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9.11.2005

POPRAWKA 437

A6-0315/437

Poprawke ztozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu

grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie
Guido Sacconi

A6-0315/2005

REACH 1 Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 — 2003/0256(COD) —

akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka Parlamentu

Poprawka 437
ARTYKUL 53 USTEP 1

1. Producent, importer albo dalszy
uzytkownik nie wprowadza substancji do
obrotu umozliwiajac jej stosowanie albo sam
nie stosuje substancji, jezeli substancja ta
jest wymieniona w zataczniku XIII, chyba
ze:

a) zastosowanie(a) tej substancji w jej
postaci wilasnej, jako sktadnika preparatu
albo zastosowanie w produkcie, dla
ktorego(ych) substancja zostata
wprowadzona do obrotu albo
zastosowanie(a) substancji przez niego
samego zostalo(y) objete zezwoleniem
zgodnie z art. 57 - 61; albo

b) zastosowanie(a) tej substancji w jej
postaci wlasnej, jako sktadnika preparatu
albo zastosowanie w produkcie, dla
ktérego(ych) substancja zostata
wprowadzona do obrotu albo
zastosowanie(a) substancji przez niego
samego zostalo(y) zwolnione z obowiazkow
zwigzanych z postgpowaniem zgodnym

z wymaganiami procedury zezwolen
podanej w zatgczniku XIII, zgodnie z art. 55
ust. 2; albo
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1. Producent, importer albo dalszy
uzytkownik nie wprowadza substancji do
obrotu umozliwiajac jej stosowanie albo sam
nie stosuje substancji, jezeli substancja ta
jest wymieniona w zataczniku XIII, chyba
ze:

a) zastosowanie(a) lub kategorie
zastosowania i narazenia tej substancji w jej
postaci wilasnej, jako sktadnika preparatu
albo zastosowanie w produkcie, dla
ktérego(ych) substancja zostata
wprowadzona do obrotu albo
zastosowanie(a) substancji przez niego
samego zostalo(y) objete zezwoleniem
zgodnie z art. 57 - 61; albo

b) zastosowanie(a) lub kategorie
zastosowania/ naraZenia tej substancji w jej
postaci wilasnej, jako sktadnika preparatu
albo zastosowanie w produkcie, dla
ktorego(ych) substancja zostata
wprowadzona do obrotu albo
zastosowanie(a) substancji przez niego
samego zostalo(y) zwolnione z obowigzkoéw
zwigzanych z postegpowaniem zgodnym

z wymaganiami procedury zezwolen
podanej w zatgczniku XIII, zgodnie z art. 55
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¢) termin, o ktorym mowa w art. 55 ust. 1 lit.

¢) pkt. 1), nie nadszedt; albo

d) termin, o ktérym mowa w art. 55 ust. 1 lit.

¢) pkt. 1), nadszedt 1 ztozyt on wniosek 18
miesigcy przed ta data, lecz decyzja
odnos$nie wniosku nie zostata podjeta;

e) przypadkach gdy substancja jest
wprowadzona do obrotu, zezwolenie
dotyczace tego zastosowania zostato
udzielone jego bezposredniemu dalszemu
uzytkownikowi.
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ust. 2; albo

¢) termin, o ktérym mowa w art. 55 ust. 1 lit.

¢) pkt. 1), nie nadszedt; albo

d) termin, o ktorym mowa w art. 55 ust. 1 lit.

¢) pkt. 1), nadszedt i ztozyt on wniosek 18
miesiecy przed tg data, lecz decyzja
odnos$nie wniosku nie zostala podje¢ta; albo

e) w przypadkach gdy substancja jest
wprowadzona do obrotu, zezwolenie
dotyczace tego zastosowania lub dla tej
kategorii zastosowania lub narazenia
zostato udzielone jego bezposredniemu
dalszemu uzytkownikowi.

Or. en
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9.11.2005 A6-0315/438

POPRAWKA 438
Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu
grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —
akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu

Poprawka 438
ARTYKUL 53 USTEP 3

3. Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje si¢ w skreslony
przypadku stosowania substancji bedgcych

odpadami i substancji, ktore sq stosowane

w instalacjach przetwarzania odpadow

zgodnie 7 warunkami zezwolenia

udzielonego na podstawie dyrektywy Rady

75/442/EWG lub dyrektywy

Rady 91/689/EWG, bez naruszania

przepisow rozporzgdzenia (WE) nr .../...

{PoPs (TZ0)}.
Or. en
Uzasadnienie
These provisions are now included in Article 2, Paragraph I ca (new).
AM\588404PL.doc PE 364.177v01-00

PL PL



9.11.2005 A6-0315/439

POPRAWKA 439
Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu
grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —
akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu

Poprawka 439
ARTYKUL 53 USTEP 516

5. Przepisow ust. 1i 2 nie stosuje si¢ w skreslony
przypadku nastegpujqgcych zastosowan
substancji:

(a) zastosowan w srodkach ochrony roslin,
objetych dyrektywq 91/414/EWG;

(b) zastosowan w produktach biobdjczych,
objetych dyrektywq 98/8/ WE;

(c) zastosowan jako produkty lecznicze i
produkty lecznicze weterynaryjne, objetych
rozporzqgdzeniem (EWG) nr 2308/93 i
dyrektywami 2001/82/WE oraz
2001/83/WE;

(d) zastosowan jako produkty lecznicze i
produkty lecznicze weterynaryjne, objetych
rogporzqdzeniem (EWG) nr 2308/93 i
dyrektywami 2001/82/WE oraz
2001/83/WE;

(e) zastosowan jako dodatki w srodkach
Zywienia Zwierzqt, objetych dyrektywq
70/524/EWG;

(f) zastosowan jako substancje
poprawiajgce smak w srodkach
spoiywcezych, objetych decyzjq
1999/217/WE;

(g) zastosowan jako substancje
poprawiajgce smak w srodkach
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spoZywczych, objetych decyzjq
1999/217/WE;

(h) zastosowania jako paliwa silnikowe
zgodnie 7 dyrektywq 98/70/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady

(i) zastosowan jako paliwa w ruchomych
albo stalych urzqdzeniach stuigcych do
spalania produktow na bazie olejow
mineralnych i zastosowania jako paliw

w systemach zamknietych.

6. Dla substancji bedgcych przedmiotem
procedury zezwolen wylgcznie 7 uwagi na
spelnienie przez nie kryteriow z art. 54 lit.
(a), (b) i (c), albo 7 uwagi na to, Ze sq one
zidentyfikowane zgodnie 7 art. 54 lit. (f)
wylgcznie 7 powodu zagroZen jakie
stwarzajq dla zdrowia ludzkiego, nie stosuje
si¢ przepisow ust. 1 i 2 niniejszego artykutu
dla nastgpujgcych zastosowan:

(a) zastosowan w kosmetykach, objetych
dyrektywq 76/768/EWG;

(b) zastosowan w materiatach
przeznaczonych do kontaktu 7 ;ywnoscig,
objetych dyrektywq 89/109/EWG;

Uzasadnienie

These provisions are now included in Article 2, paragraph 2b (new).
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Or. en
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9.11.2005 A6-0315/440

POPRAWKA 440
Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu
grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —
akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu
Poprawka 440
ARTYKUL 53 LITERA A)
(a) substancje spefniajgce, zgodnie z (a) substancje zaklasyfikowane jako
dyrektywa 67/548/EWG, kryteria rakotworcze kategorii 1 albo 2, zgodnie z
klasyfikacji jako rakotworcze kategorii 1 dyrektywa 67/548/EWG;
albo 2;
Or. en
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9.11.2005 A6-0315/441

POPRAWKA 441
Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu
grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —
akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu
Poprawka 441
ARTYKUL 53 LITERA B)
(b) substancje spetniajqce, zgodnie z (b) substancje zaklasyfikowane jako
dyrektywa 67/548/EWG, kryteria mutagenne kategorii 1 albo 2, zgodnie z
klasyfikacji jako mutagenne kategorii 1 albo dyrektywa 67/548/EWG;
2;
Or. en
AM\588404PL.doc PE 364.177v01-00
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9.11.2005 A6-0315/442

POPRAWKA 442
Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu
grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —
akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu
Poprawka 442
ARTYKUL 53 LITERA C)
(c) substancje spefniajgce, zgodnie z (c) substancje zaklasyfikowane jako
dyrektywa 67/548/EWG, kryteria dziatajace szkodliwie na rozrodczos$¢
klasyfikacji jako substancje dziatajace kategorii 1 albo 2, zgodnie z dyrektywa
szkodliwie na rozrodczos¢ kategorii 1 albo 67/548/EWG;
2;
Or. en
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9.11.2005 A6-0315/443

POPRAWKA 443
Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu
grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —
akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu
Poprawka 443
ARTYKUL 53 LITERA E)
(e) substancje, ktore sg bardzo trwate i (e) substancje, ktore sg bardzo trwale,
wykazujg bardzo duza zdolno$¢ do wykazujg bardzo duzg zdolno$¢ do
bioakumulacji, zgodnie z kryteriami bioakumulacji i sq toksyczne, zgodnie z
zawartymi w zatgczniku XII; kryteriami zawartymi w zataczniku XII;
Or. en
AM\588404PL.doc PE 364.177v01-00
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9.11.2005

POPRAWKA 444

A6-0315/444

Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu

grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie
Guido Sacconi

A6-0315/2005

REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —

akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka Parlamentu

Poprawka 444
ARTYKUL 53 LITERA F)

(f) substancje, takie jak substancje
zaburzajgce gospodarke hormonalng. albo
substancje, ktore sq trwale, wykazujq
zdolnosé¢ do bioakumulacji i sq toksyczne
albo sq bardzo trwale i wykazujg bardzo
duzg zdolnosé¢ do bioakumulacji, nie
spelniajgce kryteriow zawartych w lit. d) i
e), zidentyfikowane jako wywotujgce u ludzi
lub w Srodowisku powazne i nieodwracalne
skutki rownowazne skutkom wywolywanym
przez inne substancje wymienione w lit. a)
do e), ocenione metodg badania przypadkow
zgodnie z procedurg okreslong w art. 56.

(f) substancje zidentyfikowane jako
narazajgce ludzi lub srodowisko na
powazne niebezpieczenstwo rOwnowazne
skutkom wywolywanym przez inne
substancje wymienione w lit. (a) do (e),
ocenione metodg badania przypadkow
zgodnie z procedurg okreslong w art. 56
opartq na starannej analizie naukowej.

Or. en

Uzasadnienie

Without any scientific and risked based assessment of substances that may be subject to
authorisation this indent would open the whole authorisation process on the basis of arbitrary
criteria, thereby limiting legal certainty and undermining the whole REACH philosophy.
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9.11.2005 A6-0315/445

POPRAWKA 445
Poprawke zlozyli Alexander Lambsdorff, Holger Krahmer i Jorgo Chatzimarkakis, w imieniu
grupy politycznej ALDE

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2003)0644 — C5-0530/2003 —2003/0256(COD) —
akt zmieniajacy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka Parlamentu

Poprawka 445
ARTYKUL 54 A (nowy)

Artykul 54a

Przeglgd substancji, ktore majq byé
wigczone do zalgcznika XIT1T

1. Najwczesniej szes¢ lat po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia Komisja
Europejska zwraca sie do Komitetu
Naukowego ds. Zagrozen dla Zdrowia i
Srodowiska (SCHER) o sporzqdzenie opinii
na temat tego, czy w art. 54 niniejszego
rozporzqdzenia i odpowiednich
zalgcznikach naleZy dodaé dodatkowe
kryteria naukowe, a takze dostarcza
wskazowek co do tych kryteriow.

2. W oparciu o opini¢ SCHER i przy
uwzglednieniu art. 251 Traktatu, Komisja
moze ztozy¢é Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie propozycje zmiany kategorii
wymienionych w art. 54 w celu wlgczenia
innych substancji dajgcych rownorzedne
powody do obaw, o ile ich wlasciwosci:

a) mogq by¢ opisane przez jasne naukowe
kryteria przy zastosowaniu metod
badawczych uznanych na szczeblu
miedzynarodowym; oraz
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b) jak stwierdzono, wywolujq powazne i
nieodwracalne skutki dla zdrowia ludzkiego
i Srodowiska naturalnego.

Or. en

Uzasadnienie

This amendment ensures both legal certainty and that the restrictions of the authorisation
process focus on substances that have a proven adverse effect on human health or the
environment when examined against clearly established scientific criteria validated at
international level, such as the OECD.
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